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CAMARP: DOS DEPUTADOS
COMISSAO DE RELACOES EXTERIORES E DE DEFESA NACIONAL

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO N° , DE 2025
(Mensagens n° 636, de 2023, e n° 1.017, de 2025)

Aprova o texto do Tratado entre
Noruega, Estados Unidos da América,
Dinamarca, Francga, Italia, Japéao,
Paises Baixos, Gra-Bretanha e Irlanda e
os Territorios Britdnicos d’Além-Mar, e
Suécia sobre Spitsbergen (Tratado de
Svalbard), assinado em Paris, em 9 de
fevereiro de 1920.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1 Fica aprovado o texto do Tratado entre Noruega, Estados
Unidos da América, Dinamarca, Franca, Italia, Japao, Paises Baixos, Gra-
Bretanha e Irlanda e os Territérios Britanicos d’Além-Mar, e Suécia sobre
Spitsbergen (Tratado de Svalbard), assinado em Paris, em 9 de fevereiro de
1920.

Paragrafo unico. Nos termos do inciso | do art. 49 da
Constituicdo Federal, estdo sujeitos a aprovagdao do Congresso Nacional
quaisquer atos que possam resultar em denuncia ou em revisdo do referido
Tratado, bem como quaisquer ajustes complementares que acarretem
encargos ou cCompromissos gravosos ao patrimonio nacional.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor na data de sua
publicagao.

Sala da Comissdo, em 26 de novembro de 2025.

Deputado Filipe Barros
Presidente

Para verificar a assinatura, acesse https://infoleg-autenticidade-assinatura :2'mam leg.br/CD250628972100
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MENSAGEM N.° 636, DE 2023

(Do Poder Executivo)
Oficio n° 890/2023

“Tratado entre Noruega, Estados Unidos da América, Dinamarca, Franga,
Itélia, Japdo, Paises Baixos, Gra-Bretanha e Irlanda e os Territorios
Britanicos d’Além-Mar, e Suécia sobre Spitsbergen assinado em Paris em
9 de fevereiro de 1920”, em vigor desde 2 de abril de 1925.
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MEIO AMBIENTE E DESENVOLVIMENTO SUSTENTAVEL E
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MENSAGEM N° 636

Apresentacdo: 29/11/2023 20:15:00.000 - Mesa

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso I, combinado com o art.
84, inciso VIII, da Constituicdo, submeto a elevada consideracao de Vossas
Exceléncias, acompanhado de Exposicao de Motivos dos Senhores Ministro de
Estado das Relagdes Exteriores e Ministro de Estado da Defesa, o texto do
“Tratado entre Noruega, Estados Unidos da América, Dinamarca, Franga, Italia,
Japdo, Paises Baixos, Gra-Bretanha e Irlanda e os Territdorios Britanicos
d’Além-Mar, e Suécia sobre Spitsbergen assinado em Paris em 9 de fevereiro
de 1920”, em vigor desde 2 de abril de 1925.

Brasilia, 23 de novembro de 2023.

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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Apresentacao: 29/11/2023 20:15:00.000 - Mesa

Brasilia, 21 de Junho de 20

Senhor Presidente da Republica,

Submetemos a sua consideragdo, para posterior envio ao Congresso Nacional, o anexo
projeto de Mensagem que encaminha o texto do “Tratado entre Noruega, Estados Unidos da
América, Dinamarca, Franca, Itdlia, Japao, Paises Baixos, Gra-Bretanha e Irlanda e os Territérios
Britanicos d’Além-Mar, e Suécia sobre Spitsbergen assinado em Paris em 9 de fevereiro de 19207,
em vigor desde 2 de abril de 1925. O tratado tem, atualmente, quarenta e seis partes signatarias,
incluindo Argentina e Chile, na América do Sul.

2. O Artico representa um dos ambientes mais importantes e unicos do planeta. A sua
riqueza e diversidade biologica sdo acompanhadas por uma abundancia de recursos naturais,
incluindo recursos energéticos. Quaisquer alteragdes provocadas nesta regido provavelmente
afetardo todo o planeta, uma vez que as regides polares sdo parte integrante do sistema climético,
meteoroldgico e ecologico da Terra. Além disso, as mudangas climaticas poderao ocasionar uma
redefini¢do do ecossistema local e de seus processos naturais, da geografia e das unidades politicas
do Artico.

3. Descoberto em 1596, o arquipélago de Spitsbergen passou a chamar-se arquipélago de
Svalbard apos a assinatura do Tratado. Situa-se no Oceano Artico, a norte da Noruega e a leste da
Groenlandia, entre 74° e 81° de latitude norte e 010° e 035° de longitude leste. Tem cerca de 60 mil
km2. Com populagdo de aproximadamente 3 mil habitantes, é a regido do planeta permanentemente
habitada mais proxima do Polo Norte.

4, Mais conhecido atualmente como “Tratado de Svalbard”, embora referido como
“Tratado de Spitsbergen” em documentos mais antigos, o instrumento foi negociado por ocasido da
Conferéncia de Paz de Versalhes, na Franca. Ao mesmo tempo em que reconheceu a soberania
norueguesa sobre o arquipélago, estabeleceu sua internacionalizagdo econdmica. De acordo com o
Tratado, os cidaddos e empresas de todas as partes signatdrias podem ter residéncia ou acesso a
Svalbard, bem como o direito, em bases nao-discriminatorias, de explorar economicamente o
arquipélago, incluindo qualquer tipo de atividade maritima, industrial, comercial ou mineragao.
Pelo Tratado, ¢ proibida a instalacdo de bases navais e fortificacdes, bem como o uso das ilhas com
objetivos militares.

5. Do ponto de vista cientifico, o arquipélago de Svalbard ¢ conhecido por sediar o Silo
Global de Sementes — o maior banco de sementes do mundo, com mais de um milhdo de
exemplares de oitenta mil espécies, incluindo varias representativas da biodiversidade brasileira,
bem como todas as espécies comestiveis cultivadas no Pais. Abriga estagdes de pesquisa sobre a
regifio artica mantidas pela Noruega e outros paises, como China, india, Reino Unido ¢ Franca. Em
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razdo de sua biodiversidade, Svalbard oferece oportunidades para pesquisas cientificas sol
mamiferos marinhos, como baleias e morsas; aves migratorias que realizam conexdes bipolar
(Artico-Antértica); e para estudos botanicos e sobre espécies invasoras. Em Svalbard também s
realizados estudos geologicos sobre geleiras e sobre o solo encontrado na regido (permafrost), bg
como sobre a ionosfera e fendmenos de auroras. Por se tratar de local privilegiado para o acesso
dados via satélite, abriga uma estagdo terrestre de satélite, a SvalSat, operada pela joint vent
norueguesa Kongsberg Satellite Services (KSAT) e utilizada, entre outras, pela Europe
Organisation for the Exploitation of Meteorological Satelllites (EUMETSAT), pela National
Aeronautics and Space Administration (NASA), pela European Space Agency (ESA) e pgla
National Oceanic and Atmospheric Administration (NOAA).

R B)18/28320:8:00.000 - Mesa
MSC n.636/2023

6. Com o crescente interesse dos atores internacionais no Artico, o Tratado de Svalbard,
embora date do final da Primeira Guerra Mundial, continua sendo um instrumento de utilidade
presente, pois é caminho expedito para viabilizar a insercio de paises nio-Articos nessa regio.
Dentre os principais atores do sistema internacional e as maiores economias do mundo, o Brasil € o
unico que ndo esta presente nas duas regides polares. Essa auséncia chama ainda mais a aten¢do
quando se leva em conta que se trata de um pais polar hd quase quarenta anos e que tem
desenvolvido, nesse periodo, pesquisa cientifica de relevante qualidade no ambito do
reconhecidamente bem-sucedido Programa Antértico Brasileiro (PROANTAR). A adesdao ao
Tratado de Svalbard sinalizaria & comunidade internacional o interesse politico do Brasil no Artico
e permitiria ao Pais ampliar sua expertise em temas articos, com maior inser¢do em redes
internacionais de pesquisa.

7. Artico e Antartica devem ser vistos, hoje em dia, de forma integrada, especialmente no
que se refere ao campo da ciéncia. A adesao ao Tratado de Svalbard nao s6 traria ganhos concretos
a ciéncia brasileira desenvolvida na Antartica, mas também, em sentido mais abrangente,
oportunidades para a presenca de pesquisadores nas estagdes de outros paises no arquipélago, para a
cooperacdo no desenvolvimento de estudos sobre temas relacionados as mudangas climéticas e seus
desdobramentos em outras regides do planeta e para a transferéncia e aplicagao dos conhecimentos
e experiéncias obtidos no &mbito do PROANTAR.

8. Por fim, do ponto de vista econdomico, a referida adesdo também traria beneficios
potenciais ao permitir as empresas nacionais interessadas em estabelecer parcerias no Artico para a
exploragdo de petroleo e géas e extragdo de recursos minerais como carvao, zinco, cobre, ouro,
diamante, platina, niquel, palddio, ferro e elementos de terras raras, bem como participar dos
desdobramentos correlatos na area do turismo, da pesca e do transporte maritimo de cargas,
facilitados pela previsdo de abertura de novas rotas de navegacdo no futuro, em decorréncia do
derretimento do gelo naquela regido.

\ .

9. A luz do exposto e com vistas ao encaminhamento do assunto a aprecia¢do do
Congresso Nacional, em conformidade com o art. 49, inciso I, combinado com o art. 84, inciso
VIII, da Constituicdo Federal, submetemos-lhe o anexo projeto de Mensagem, acompanhado de
copias auténticas do Acordo em portugués.

Respeitosamente,

Assinado eletronicamente por: Mauro Luiz lecker Vieira, José Mucio Monteiro Filho

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.

6

*CD235225106000 %



Tratado entre Noruega, Estados Unidos da América, Dinamarca, Francga, Italia, Japao, Pais
Baixos, Gra-Bretanha e Irlanda e os Territorios Britanicos d’Além-Mar, e Suécia sobre

Spitsbergen assinado em Paris em 9 de fevereiro de 1920.

O Presidente dos Estados Unidos da América; Sua Majestade o Rei da Gra-Bretanha, da Irlanda e

dos Territorios Britanicos d’Além-Mar, Imperador das Indias; Sua Majestade o Rei da Dinamarca

Apesentacdo: 29/11/2023 20:%:00,000 - Mesa

Presidente da Republica Francesa; Sua Majestade o Rei da Italia; Sua Majestade o Imperador do
Japdo; Sua Majestade o Rei da Noruega; Sua Majestade a Rainha dos Paises Baixos; Sua Majestade
o Rei da Suécia,

Desejosos, enquanto reconhecendo soberania da Noruega sobre o Arquipélago de Spitsbergen,
inclusive a Ilha dos Ursos, de ver esses territorios providos de um regime equitativo, de modo a
assegurar seu desenvolvimento e utilizagdo pacifica,

Nomearam como seus respectivos Plenipotencidrios com vistas a concluir um Tratado para esse
fim:

O Presidente dos Estados Unidos da América:

Senhor Hugh Campbell Wallace, Embaixador Extraordindrio e Plenipotenciario dos Estados Unidos
da América em Paris;

Sua Majestade o Rei da Gra-Bretanha, da Irlanda e dos Territorios Britanicos d’Além-Mar,
Imperador das Indias:

O Muito Honoravel Conde de Derby, K. G., G. C. V. O., C. B., Seu Embaixador Extraordinério e
Plenipotenciario em Paris;

E

Pelo Dominio do Canada:

O Muito Honoravel Senhor George Halsey Perley, K. C. M. G., Alto Comissario do Canadéa no
Reino Unido;

Pelo Commonwealth da Australia:

O Muito Honoravel Andrew Fisher, Alto Comissario da Australia no Reino Unido;

Pelo Dominio da Nova Zelandia:

O Muito Honoravel Senhor Thomas MacKenzie, K. C. M. G., Alto Comissario da Nova Zelandia no
Reino Unido;

Pela Unido da Africa do Sul:

Senhor Reginald Andrew Blankenberg, O.B.E. Alto Comissario em Exercicio da Africa do Sul no
Reino Unido;

Pela india:
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O Muito Honoravel Conte de Derby, K.G., G.C.V.O. C.B.;

Sua Majestade o Rei da Dinamarca:

Senhor Herman Anker Bernhaft, Enviado Extraordinario e Ministro Plenipotenciario de Sua
Majestade o Rei da Dinamarca em Paris;

O Presidente da Republica Francesa:

Senhor Alexandre Millerand, Presidente do Conselho, Ministro dos Negodcios Estrangeiros;

Apresentacdo: 29/11/2023 20:15:00.000 - Mesa

Sua Majestade o Imperador do Japao:

Senhor K. Matsui, Embaixador Extraordinério e Plenipotenciario de Sua Majestade o Imperador do
Japao em Paris;

Sua Majestade o Rei da Noruega:

Bardo Wedel Jalsberg, Enviado Extraordinario e Ministro Plenipotenciario de Sua Majestade o Rei
da Noruega em Paris;

Sua Majestade a Rainha dos Paises Baixos:

Senhor John London, Enviado Extraordinario e Ministro Plenipotencidrio de Sua Majestade a
Rainha dos Paises Baixos em Paris;

Sua Majestade o Rei da Suécia:

Conde J.-J.-A. Ehrensvard, Enviado Extraordinério e Ministro Plenipotenciario de Sua Majestade o
Rei da Suécia em Paris,

Os quais, ap0s apresentarem seus plenos poderes, encontrados em boa e devida forma, acordaram o

que se segue:

Artigo 1

As Altas Partes Contratantes concordam em reconhecer, nas condi¢des estipuladas pelo presente
Tratado, a plena e completa soberania da Noruega sobre o Arquipélago de Spitsbergen, que
compreende, com a [lha dos Ursos ou Beeren-Eiland, todas as ilhas situadas entre 10° e 35° de
longitude leste de Greenwich e entre 74° e 81° de latitude norte, notadamente Spitsbergen
Ocidental, a Terra do Nordeste, a Ilha de Barents, a [lha de Edge, as [lhas Wiche; a Ilha de Hope ou
Hopen-Eiland, e a Terra de Prince-Charles, juntamente com todas as ilhas, ilhotas e rochedos ali

pertencentes (ver mapa anexo).

Artigo 2.

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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Os navios e nacionais de todas as Altas Partes Contratantes serdo igualmente admitidos ao exercicji

dos direitos de pesca e caga nos territorios especificados no Artigo 1 e em suas aguas territoriais.

Cabe a Noruega a liberdade de manter, adotar ou decretar as medidas adequadas para assegurar a

conservagao e, se necessario, a reconstituicdo da fauna e flora nas referidas regioes e suas aguas

Apresentacdo: 29/11/202 20:15:00.000 - Mesa

territoriais, estando claro que essas medidas deverdo sempre ser igualmente aplicdveis aos nacionais
de todas as Altas Partes Contratantes sem excegdes, privilégios ou quaisquer favores, diretos ou

indiretos, em beneficio de qualquer um deles.

Os ocupantes de terras cujos direitos sejam reconhecidos de acordo com os termos dos Artigos 6 e 7
usufruirdo do direito exclusivo de caca em suas propriedades: (1) na proximidade de suas
habitagdes, casas, lojas, fabricas e instalacdes, construidas com o fim de exploragao de suas terras,
de acordo com as condigdes estabelecidas pelos regulamentos da policia local; (2) dentro de um raio
de 10 quilometros ao redor da sede principal de seus locais de negdcios ou trabalho; e em ambos os
casos, sempre sujeita a observancia dos regulamentos editados pelo Governo noruegués de acordo

com as condigdes dispostas no presente Artigo.

Artigo 3

Os nacionais de todas as Altas Partes Contratantes terdo igual liberdade de acesso e entrada por
qualquer razao ou objeto que seja, as aguas, aos fiordes e aos portos dos territérios especificados no
Artigo 1; poderdo levar a cabo, sem qualquer entrave, desde que sujeitos a observancia das leis e
regulamentos locais, todas as operagdes maritimas, industriais, mineradoras e comerciais em

condi¢des de perfeita igualdade.

Serdo admitidos nas mesmas condigdes de igualdade ao exercicio e exploragao de todas as
atividades maritimas, industriais, mineradoras ou comerciais, tanto em terra como nas aguas
territoriais, sem que qualquer monopolio, por nenhum motivo ou para nenhuma atividade qualquer

que seja, possa ser estabelecido.

Artigo 4
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Todas as estagdes publicas de telégrafo sem fio estabelecidas ou a serem estabelecidas pelo ou cof
a autorizagdo do Governo noruegués, dentro dos territérios referidos no Artigo 1, deverdao sempre
ser abertas em base de perfeita igualdade com as comunicacdes dos navios de todas as bandeiras ¢
dos nacionais das Altas Partes Contratantes, sob as condigdes previstas na Convengao

Radiotelegrafica Internacional de 5 de julho de 1912, ou em Convencao Internacional subsequentg

que possa ser concluida para substitui-la.

Apresentacdo: 29/11/2023 20:T5:00.000 - Mesa

Sob reserva das obrigagdes internacionais advindas de estado de guerra, os que possuem
propriedades poderdo sempre estabelecer e utilizar para seus proprios interesses as instalagdes de
telegrafia sem fio, terdo sempre a liberdade para estabelecer e usar para seu proprio objetivo
instalacdes telegraficas sem fio, que estardo livres para realizar comunicagdes para negocios
privados com as estacdes fixas ou moveis, incluindo as estagdes estabelecidas nos navios e

aeronaves.

Artigo 5
As Altas Partes Contratantes reconhecem a utilidade de estabelecer, nos territorios referidos no
Artigo 1, uma estacao meteoroldgica internacional, cuja organizagao serd objeto de uma Convengao
ulterior.
Igualmente buscar-se-a concluir uma Convengao para estabelecer as condi¢des de acordo com as
quais pesquisas cientificas poderdo ser conduzidas nos referidos territorios.

Artigo 6

Sujeitos as provisdes do presente Artigo, os direitos adquiridos pelos nacionais das Altas Partes

Contratantes deverao ser reconhecidos.

Reclamacdes relativas aos direitos resultantes de posses ou de ocupagdes anteriores a assinatura do
presente Tratado serdo regulamentadas de acordo com os dispositivos do Anexo a seguir, que terd a

mesma forga e valor que o presente Tratado.

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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Artigo 7

/1@/2023 20:15:00.000 - Mesa

No que se refere aos métodos de aquisi¢do, usufruto e exercicio do direito de propriedade, incluingl
direitos de minera¢do, nos territorios referidos no Artigo 1, a Noruega se compromete a conceder f
todos os nacionais das Altas Partes Contratantes tratamento baseado na completa igualdade e em

conformidade com o estipulado no presente Tratado.

Apresentacao: 29

Nao podera recorrer a expropriagdo, a ndo ser que por razdo de utilidade publica e mediante

pagamento de justa indenizagao.

Artigo 8

A Noruega se compromete a prover os territorios referidos no Artigo 1 de um regime de mineragao
que, notadamente do ponto de vista dos impostos, taxas ou royalties de toda natureza das condigdes
gerais e particulares do trabalho, devera excluir todos os privilégios, monopoélios ou favores tanto
em vantagem do Estado como em vantagem dos nacionais de uma das Altas Partes Contratantes,
inclusive a Noruega, e assegurar ao pessoal assalariado de todas as categorias as garantias de salario

e de protecdo necessarias ao seu bem-estar fisico, moral e intelectual.

Os impostos, taxas e direitos que serdo recolhidos deverdo ser exclusivamente destinados aos
referidos territorios e ndo poderao ser estabelecidos que dentro da medida em que serdo justificados

por seu objeto.

No que se refere especialmente a exploragdo de minérios, o0 Governo noruegués terd a faculdade de
estabelecer uma taxa sobre a exportacdo; de qualquer forma, essa taxa nao podera ser superior a um
por cento do valor maximo dos minérios exportados até atingir 100.000 toneladas e acima dessa
quantidade, a taxa devera ser proporcionalmente decrescente. O valor sera fixado ao final da estagao

de navegacao calculando-se o prego free on board médio obtido.

Todos os meses antes da data prevista para a entrada em vigor, o projeto de regime de mineragao
devera ser comunicado pelo Governo noruegués as outras Poténcias Contratantes. Se, dentro desse
periodo, uma ou vérias das referidas Poténcias contratantes propuser modificacdes a essa

regulamentagdo antes que seja aplicada, essas propostas serdo comunicadas pelo Governo
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noruegués as outras Poténcias contratantes, para que sejam submetidas ao exame e a decisdo de ur

Comissao composta por um representante de cada uma das referidas Poténcias. Essa Comissao sef

=

Apresentacdo: 29/18/20

reunida pelo Governo noruegués e devera decidir dentro de um periodo de trés meses a partir de s

reunido. Suas decisOes serdo tomadas com base na maioria dos votos.

Artigo 9

Sob reserva dos direitos e deveres resultantes de sua admissao a Liga das Nacdes, a Noruega se
compromete a nao criar ou permitir o estabelecimento de nenhuma base naval nas regioes
especificadas no Artigo 1, e ndo construir qualquer fortificacdo nas referidas regides, as quais nao

deverdo jamais ser utilizadas com fins bélicos.

Artigo 10

Até o reconhecimento pelas Altas Partes Contratantes de um Governo russo permita que a Russia
possa aderir ao presente Tratado, os nacionais e sociedades russos usufruirdo dos mesmos direitos
que os nacionais das Altas Partes Contratantes.

Reivindicagdes relativas aos territorios referidos no Artigo 1 deverdo ser apresentadas de acordo
com as condigdes estabelecidas no presente Tratado (Artigo 6 e Anexo) por intermédio do Governo
dinamarqués, que declara sua disposi¢do de prestar seus bons oficios para este fim.

O presente Tratado, cujas versoes em inglés e em francés sao ambas auténticas, sera ratificado.

As ratificacdes deverdo ser depositadas em Paris o mais cedo possivel.

As Poténcias com sede de Governo fora da Europa poderdo restringir-se a informar o Governo da
Republica Francesa, por meio de seus representantes diplomaticos em Paris, de que sua ratificagao
foi realizada, e neste caso deverao transmitir o instrumento o mais cedo possivel.

O presente Tratado entrard em vigor, no que se refere ao estipulado no Artigo 8, a partir da data de
ratificagdo por todas as Poténcias signatarias; e, em todos os outros aspectos, na mesma data dos
regulamentos sobre mineracao referidos naquele Artigo.

Terceiras Partes serdo convidadas pelo Governo da Republica Francesa para aderir ao presente
Tratado devidamente ratificado. Essa adesdo devera ser efetuada por meio de uma comunicagdo
enderecada ao Governo francés, o qual notificara as outras Partes Contratantes.

Em f¢é do que, os Plenipotenciarios acima citados firmaram o presente Tratado.

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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Feito em Paris, aos nove dias do més de Fevereiro de mil novecentos e vinte, em dois exemplares,
um dos quais serd enviado ao Governo de Sua Majestade o Rei da Noruega e um sera depositado
nos arquivos do Governo da Republica Francesa e cujas copias autenticadas serdo enviadas as

outras Partes Signatarias.

Anexo

1

Apresentacdo: 29/11/2023 20:15:00.000 - Mesa

(1) Dentro de trés meses a partir da entrada em vigor do presente Tratado, notificagcdes de
todas as reivindicacdes de terras que tiverem sido feitas a qualquer Governo anteriormente a
assinatura do presente Tratado deverao ser enviadas pelo Governo do requerente a um Comissario
encarregado de examinar tais reivindicagdes. O Comissario serd um juiz ou jurisconsulto de
nacionalidade dinamarquesa possuidor das qualificagdes necessarias para a tarefa e devera ser
designado pelo Governo dinamarqués.

(2) A notificagdo deverd incluir uma delimitacao precisa do terreno reivindicado e
ser acompanhada por um mapa, em escala ndo inferior a 1/1.000.000, no qual o terreno reivindicado
sera claramente indicado.

(3) A notificag@o devera ser acompanhada pelo depdsito da quantia de 1 penny por acre (40
ares) de terreno reivindicado, para cobrir as despesas incorridas no exame das reivindicagoes.

(4) O Comissario podera solicitar dos requerentes quaisquer documentos ou informagdes
adicionais que julgar necessarios.

(5) O Comissario examinaré as reivindicagdes assim notificadas. Para esse fim, podera
recorrer a assisténcia de especialistas que julgar necessaria e, caso necessario, fazer com que se
proceda a uma investigacao no local.

(6) A remuneracao do Comissario sera fixada de comum acordo entre o Governo
dinamarqués e os outros Governos interessados. O Comissario fixara a remuneragao dos assistentes
que julgar necessario empregar.

(7) Apds o exame das reivindicagdes, o0 Comissario preparard um relatério indicando com
precisdo que reivindicagdes, de acordo com sua opinido, deveriam ser reconhecidas imediatamente
e aquelas que, ou por razao de disputa, ou de por qualquer outra razdo, deveriam, em sua opiniao,
ser submetidas a arbitragem, como estabelecido a seguir. Copias desse relatério serdo transmitidas
pelo Comissério aos Governos interessados.

(8) Se o montante das somas depositadas de acordo com a clausula (3) for insuficiente para
cobrir as despesas incorridas no exame das reivindicagdes, o Comissario, caso considere que a

reivindicacao deve ser reconhecida, indicard imediatamente qual a quantia suplementar a ser paga

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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pelo requerente. Esse montante sera fixado de acordo com extensdo do terreno cujo titulo do
requerente tiver sido reconhecido.

Se o montante depositado de acordo com a cldusula (3) vier a exceder as despesas incorridg
no exame, o saldo seréd destinado para o pagamento das custas de arbitragem prevista a seguir.

(9) Dentro do prazo de trés meses a partir da conclusao do relatorio referido na clédusula (7

deste paragrafo, o Governo noruegués devera tomar as medidas necessarias para conferir aos

Apresentacdo: 29/1%/2023 20:15:00.000 - Mesa

requerentes cujas reivindicagdes tiverem sido reconhecidas pelo Comissario, um titulo valido
assegurando-lhes a propriedade exclusiva do terreno em questdo, segundo as leis e regulamentos em
vigor ou que entrardo em vigor nos territorios especificados no Artigo 1 do presente Tratado, e
sujeitos aos regulamentos sobre mineracao referidos no Artigo 8 do presente Tratado.

No caso, entretanto, em que um pagamento adicional seja requerido de acordo com a
clausula (8) deste paragrafo, um titulo provisorio serd emitido, o qual se tornara definitivo ao ser
efetuado o pagamento da soma requerida pelo requerente dentro de um prazo razoavel a ser
estabelecido pelo Governo noruegués.

2

As reivindicagdes que, por qualquer razao, o Comissario referido na clausula (1) do
paragrafo precedente ndo tiver reconhecido como vélidas, serdo solucionadas de acordo com as
disposigdes seguintes:

(1) No prazo de trés meses a partir do relatorio referido na cldusula (7) do paragrafo
precedente, cada um dos Governos cujos nacionais tiverem reivindicagdes nao reconhecidas
designarao um arbitro.

O Comissario sera o Presidente do Tribunal assim constituido. Nos casos de empate, tera o
voto decisério. Nomeard um Secretério para receber os documentos referidos na cldusula (2) deste
pardgrafo e tomar as providéncias necessarias para a reunido do Tribunal.

(2) Dentro do prazo de um més a partir da nomeacao do Secretario referida na clausula (1),
os requerentes envolvidos lhe enviardo, pelos intermediarios de seus respectivos Governos,
declaragdes indicando com precisao suas reivindicagdes, acompanhadas por todos os documentos e
argumentacdes de apoio que desejem submeter.

(3) No prazo de dois meses a partir da nomeagao do Secretario referida na clausula (1), o
Tribunal se reunird em Copenhague com o objetivo de examinar as reivindicacdes que lhe tiverem
sido submetidas.

(4) O idioma utilizado pelo Tribunal sera o inglé€s. Documentos ou argumentos poderao ser
apresentados pelas partes interessadas em seus proprios idiomas, mas neste caso deverao ser

acompanhados por uma tradugdo para o inglés.
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(5) Os requerentes terao direito, se assim desejarem, de serem ouvidos pelo Tribunal
pessoalmente ou por meio de representantes legais, e o Tribunal podera solicitar aos requerentes
que apresentem todos os esclarecimentos adicionais, documentos ou argumentos que julgar

necessarios.

ntacdo: 29/11/2023 20:15:00.000 - Mesa

(6) Antes da audiéncia de qualquer caso, o Tribunal devera requerer das partes um depdsitd

ou garantia da soma total que considerar necessaria para cobrir a parcela de cada parte das despess

Ap(?ese

do Tribunal. Para fixar tal montante, o Tribunal de baseara principalmente na extensdo do terreno
reivindicado. O Tribunal também tera o poder de requerer um depdsito adicional das partes nos
casos em que estejam envolvidas despesas especiais.

(7) Os honorarios dos arbitros serdo calculados por més, e fixados pelos Governos
interessados. O salério do Secretario e das outras pessoas empregadas pelo Tribunal serdo fixados
pelo Presidente.

(8) Sujeito as provisdes deste Anexo, o Tribunal terd pleno poder para regular seus proprios
procedimentos.

(9) No exame das reivindicagdes, o Tribunal devera levar em consideracao:

(a) todas as regras aplicaveis do Direito Internacional;
(b) os principios gerais da justica e da equidade;
(c) as circunstancias seguintes:

(1) a data em que o terreno reivindicado foi ocupado pela primeira vez pelo requerente ou
seus antecessores;

(i1) a data em que a reivindicagdo tiver sido notificada ao Governo do requerente;

(i11) a medida em que o requerente ou seus antecessores desenvolveram ou exploraram o
terreno reivindicado. A este respeito, o Tribunal deverd levar em conta os impedimentos para que o
requerente pudesse levar a cabo suas reivindica¢des em decorréncia da guerra de 1914-1919.

(10) Todas as despesas do Tribunal serdo divididas entre os requerentes na propor¢ao fixada
pelo Tribunal. No caso em que o montante das somas depositadas segundo as estipulagdes da
clausula (6) venha a ultrapassar aquele dos custos do Tribunal, o saldo serd reembolsado as pessoas
cujas reclamagdes tiverem sido aceitas, e de acordo com a propor¢ado julgada equitativa pelo
Tribunal.

(11) As decisoes do Tribunal deverao ser comunicadas por este aos Governos interessados,
incluindo o Governo noruegués em todos os casos.

O Governo noruegués devera dentro de trés meses apos o recebimento de cada decisdo,
tomar as providéncias necessarias para conferir aos requerentes cujas reivindicagdes tiverem sido

reconhecidas pelo Tribunal, titulo valido sobre o terreno em questdao, em conformidade com as leis
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e regulamentos em vigor ou a entrarem em vigor nos territorios especificados no Artigo 1, e sujeit

23 20:T5:00.000 - Mesa

MSC n.636/2023

aos regulamentos sobre mineragao referidos no Artigo 8 do presente Tratado. De qualquer forma,

titulos assim conferidos s6 se tornardo definitivos apos o pagamento pelo requerente, dentro de um

periodo razoavel determinado pelo Governo noruegués, de sua parcela das despesas do Tribunal.
3

Todas as reivindicagdes nao notificadas ao Comissario em conformidade com a clausula (1) do

Apresentacdo: 29/11/20

paragrafo 1, ou que, ndo tendo sido reconhecidas por ele, ndo tiverem sido submetidas ao Tribunal,

de acordo com o pardgrafo 2, serdo definitivamente extintas.
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COMISSAO DE RELAGOES EXTERIORES E DE DEFESA NACIONAL

MENSAGEM N° 636, DE 2023.
(Apensada: MSC 1.017/2025)

Submete a consideracdo do Congresso Nacional
o texto do “Tratado entre Noruega, Estados
Unidos da América, Dinamarca, Franga, ltalia,
Japao, Paises Baixos, Gra-Bretanha e Irlanda e
os Territorios Britanicos d’Além-Mar, e Suécia
sobre Spitsbergen assinado em Paris em 9 de
fevereiro de 1920”, em vigor desde 2 de abril de
1925.

Autor: PODER EXECUTIVO
Relator: Deputado LUCAS REDECKER

| - RELATORIO

Em conformidade com o art. 49, inciso |, combinado com o art. 84, inciso VIII,
da Constituicdo Federal, o Excelentissimo Senhor Presidente da Republica, por
meio da Mensagem N° 636, de 2023, submete a consideracdo do Congresso
Nacional do Texto para o Tratado entre Noruega, Estados Unidos da América,
Dinamarca, Francga, Italia, Japdo, Paises Baixos, Gra-Bretanha e Irlanda e os
Territérios Britanicos d’Além-Mar, e Suécia sobre Spitsbergen assinado em Paris em
9 de fevereiro de 1920”, em vigor desde 2 de abril de 1925.

Despachada a Mensagem para esta Comisséo, foram identificados alguns
vicios dos textos encaminhados por meio da mensagem n° 636/2023 e, dessa
forma, o Poder Executivo encaminhou a Mensagem 1.017/2025 com os textos
completos e corrigidos do Tratado de Svalbard, que tramita apensada a mensagem
principal e sera apreciada conjuntamente.

O Tratado de Spitsbergen, também conhecido como Tratado de Svalbard
assinado em 9 de fevereiro de 1920, reconhece a soberania da Noruega sobre o
arquipélago de Svalbard, localizado no Oceano Artico. O texto também estabelece o
direito dos paises signatarios a exploracédo de recursos naturais da regido em bases
ndo discriminatdrias, promovendo uma gestdo internacional na regi&o.

A regido de Svalbard desempenha um papel crucial no cenario internacional,
especialmente devido a sua importancia ambiental. Situada no Artico, essa area
influencia significativamente as dinamicas climaticas globais e serve como um ponto
de referéncia para pesquisas cientificas ambientais. Além disso, sua zona maritima
€ rica em recursos minerais, incluindo petréleo e gas natural, sendo também vital
para as atividades de pesca. Geopoliticamente, o Oceano Glacial Artico delimita o
litoral de poténcias como Estados Unidos, Canada, Russia e paises europeus,
reforcando a importancia estratégica de Svalbard e destacando sua relevancia tanto
em questdes ambientais quanto em seguranga internacional.

Para verificar a assinatura, acesse https://infoleg-autenticidade-assinat u’a;]a?mm leg.br/CD254320471600
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Para o Brasil, a adesdo ao Acordo representa um passo estratégico,
reafirmando sua presenca nas regides polares e fortalecendo sua contribuicdo para
o avango cientifico, tecnologico e econdmico global. Amparado pela experiéncia
bem sucedida ha 40 anos na Antartica por meio do Programa Antartico Brasileiro
(PROANTAR) o Brasil tem total capacidade de ser considerado um pais artico e
contribuir significativamente para a comunidade internacional, ampliar sua expertise
nos temas polares, com a oportunidade de ampliar sua inser¢gdo em redes
internacionais de pesquisa.

Artico e Antartica devem ser compreendidos, na atualidade, de forma
integrada, sobretudo no campo cientifico. A ades&o ao Tratado de Svalbard nao
apenas fortaleceria a pesquisa brasileira ja consolidada na Antartica, como também
ampliaria as oportunidades de insergcdo de nossos pesquisadores em estacdes de
outros paises no arquipélago. Tal participacdo possibilitaria maior cooperagao
internacional no desenvolvimento de estudos sobre as mudancas climaticas e seus
impactos globais, além de favorecer a transferéncia e a aplicacdo dos
conhecimentos acumulados pelo PROANTAR em diferentes areas do saber e em
novas frentes de investigagao.

O Artigo 1 do Tratado de Spitsbergen estabelece o reconhecimento da plena
soberania da Noruega sobre o arquipélago de Spitsbergen por parte das Altas
Partes Contratantes. O artigo define explicitamente a extensdo geografica dessa
soberania, incluindo a llha dos Ursos (Beeren-Eiland) e todas as demais ilhas
situadas dentro das coordenadas geograficas de 10° a 35° de longitude leste de
Greenwich e de 74° a 81° de latitude norte. Essas areas englobam Spitsbergen
Ocidental, a Terra do Nordeste, a llha de Barents, a Ilha de Edge, as Ilhas Wiche, a
llha de Hope (Hopen-Eiland) e a Terra de Prince-Charles, além de outras ilhas,
ilhotas e rochedos associados na regido. O reconhecimento de soberania pela
comunidade internacional estabelece a base legal para a administragdo norueguesa
dessas terras, garantindo direitos de gestdo e exploracdo sob as condicbes
especificadas no tratado, enquanto promove a cooperagao pacifica entre as nacdes
envolvidas.

O Artigo 2 garante que o0s navios e nacionais das partes contratantes
detenham o direito de pesca e caga nos territorios especificados no Artigo 1,
incluindo suas aguas territoriais. Cabera a Noruega a autoridade de implementar,
manter ou criar medidas necessarias para a conservagao e, se necessario, a
reconstituicdo da fauna e flora nessas regides. Tais medidas devem ser aplicadas
de forma igualitaria a todos os nacionais das partes signatarias, sem conceder
privilégios ou favores a nenhum grupo em particular.

Adicionalmente, os ocupantes de terras com direitos reconhecidos, conforme
os Artigos 6 e 7, possuem o direito exclusivo de caga em suas propriedades. Esse
direito abrange areas préoximas a suas habitagdes, instalagbes e dentro de um raio
de 10 quildmetros ao redor de suas sedes principais de negocios ou trabalho. Todas
essas atividades estdo sujeitas as regulamentagbes locais determinadas pelo
governo noruegués, garantindo assim a gestdo sustentavel e ordenada dos recursos
naturais da regiao.

Para verificar a assinatura, acesse https://infoleg-autenticidade-assinat u’a;rgmm leg.br/CD254320471600
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O Artigo 3 assegura aos nacionais das partes a liberdade de acesso e
entrada as aguas, fiordes e portos dos territérios especificados no Artigo 1. Esse
acesso € garantido para qualquer propésito, desde que respeitadas as leis e
regulamentos locais. Além disso, o dispositivo permite que cidaddos conduzam, sem
impedimentos, operagdes maritimas, industriais, mineradoras e comerciais em
condigdes de igualdade absoluta. Isso significa que todos os paises assinantes
possuem o direito de participar das atividades expostas sem discriminacéo, e
qualquer forma de monopdlio ou privilégio exclusivo.

O Artigo 4 estabelece que todas as estacdes publicas de telégrafo sem fio, ja
existentes ou que venham a ser estabelecidas com a autorizagdo do governo
noruegués, nos territorios mencionados no Artigo 1, devem operar em condigdes de
perfeita igualdade. Isso significa que as comunica¢des dessas estagcdes devem
estar igualmente acessiveis para navios de todas as bandeiras e para os cidadaos
das Altas Partes Contratantes, conforme as condi¢cbes definidas pela Convengao
Radiotelegrafica Internacional de 1912 ou qualquer convencgao internacional que
venha a substitui-la. Adicionalmente, mesmo em tempos de guerra, os proprietarios
de terras terdo o direito de estabelecer e utilizar instalagdes de telegrafia sem fio
para seus proprios interesses. Essas instalacbes poderdo ser usadas para
comunicacdes privadas com estacdes fixas ou moveis, incluindo aquelas a bordo de
navios e aeronaves, assegurando assim a liberdade de comunicagéo para fins
comerciais privados.

O Artigo 5 reconhece a utilidade de estabelecer, nos territérios mencionados
no Artigo 1, uma estagdo meteoroldgica internacional cuja organizagédo sera objeto
de uma Convencéo posterior.

O Artigo 6 estipula que os direitos adquiridos pelos cidadaos das Altas Partes
Contratantes devem ser reconhecidos, desde que estejam em conformidade com as
provisbes estabelecidas neste artigo. As reclamagbes relacionadas a direitos
decorrentes de posses ou ocupagdes que ocorreram antes da assinatura do Tratado
serao tratadas de acordo com as disposi¢cdes estabelecidas no anexo do mesmo o
qual possui a mesma forga e valor que o préprio Tratado, assegurando um
procedimento justo e uniforme para resolver questbes de posse e ocupacgao
anteriores a sua formalizagao.

O Artigo 7 estabelece que, em relagdo a aquisigao, usufruto e exercicio do
direito de propriedade, incluindo os direitos de mineragdo nos territorios
especificados no Artigo 1, a Noruega deve assegurar tratamento igualitario a todos
os cidadaos das Altas Partes Contratantes. Além disso, o artigo estipula que a
Noruega nao pode realizar expropriagdes, exceto em casos de utilidade publica.
Mesmo nesses casos, a expropriagao s6 pode ocorrer mediante o pagamento de
uma indenizagao justa, garantindo assim protegao aos direitos de propriedade dos
individuos e empresas envolvidos.

O Artigo 8 compromete a Noruega a estabelecer um regime de mineragao
nos territdrios mencionados no Artigo 1 que seja justo e equitativo. Este regime deve
garantir que nao haja privilégios, monopdlios ou favores, nem em beneficio do
Estado noruegués nem de qualquer outra das Altas Partes Contratantes. Sendo
assim, o objetivo € assegurar que todos os envolvidos nas atividades de mineragao
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tenham oportunidades iguais e que o0 pessoal assalariado receba garantias
adequadas de salario e protegcao, promovendo seu bem-estar fisico, moral e
intelectual.

Os impostos, taxas e royalties cobrados no ambito desse regime devem ser
exclusivamente destinados ao beneficio dos territérios em questdo, sendo
justificados pelos seus objetivos. Em relagcdo a exportagdo de minérios, a Noruega
pode estabelecer uma taxa, que nado pode exceder 1% do valor maximo dos
minérios exportados até 100.000 toneladas. Acima desse limite, a taxa deve ser
gradualmente reduzida. O valor dessa taxa sera calculado com base no preco
médio free on board (FOB) obtido ao final da estacdo de navegacéo.

Antes da entrada em vigor do regime de mineracdo, a Noruega deve
comunicar o projeto desse regime as outras poténcias. No caso de modificagdes
propostas pelos signatarios, as sugestdes serdo encaminhadas a uma Comisséo,
composta por representantes de cada uma das partes envolvidas. A Comisséao,
convocada pela Noruega, deve deliberar sobre as propostas dentro de trés meses,
decidindo por maioria de votos, assegurando assim a transparéncia e a cooperagao
internacional na gestdo dos recursos minerais de Svalbard.

O Artigo 9 estipula que a Noruega, respeitando os direitos e deveres
decorrentes de sua participagdo na Liga das Nacgbes (atual Organizacao das
Nacdes Unidas - ONU) compromete-se a ndo estabelecer nem permitir a criagdo de
bases navais nas regides especificadas no Artigo 1. Além disso, o artigo proibe a
construgdo de qualquer tipo de fortificacdo nessas areas. As regides em questéao
nao devem, sob nenhuma circunstancia, ser utilizadas para fins militares, garantindo
assim que o arquipélago de Svalbard permanega uma zona desmilitarizada, focada
em objetivos pacificos e de cooperacgéao internacional.

O documento estabelece que, até que um governo russo seja reconhecido
pelas partes contratantes e a adesdo da Russia ao tratado seja formalizada,
cidadaos e empresas russos terdo os mesmos direitos que os nacionais das demais
partes signatarias. Dessa forma, mesmo sem uma adesao formal imediata, a Russia
podera usufruir das condi¢des previstas no tratado.

As reivindicacbes relacionadas aos territérios mencionados no Artigo 1
devem ser apresentadas conforme as condi¢des estabelecidas no tratado (Artigo 6
e Anexo), com a intermediagdo do Governo dinamarqués, que se oferece para
auxiliar nesse processo.

O tratado, disponivel em versdes auténticas em inglés e francés, sera
ratificado, com as ratificagdes depositadas em Paris o0 mais rapidamente possivel.
As poténcias localizadas fora da Europa podem comunicar a ratificagcdo por meio de
seus representantes diplomaticos em Paris e enviar o instrumento de ratificacdo o
mais cedo possivel.

O tratado entrara em vigor, em relagdo as disposi¢des do Artigo 8, a partir da
ratificacdo por todas as poténcias signatarias, e, para os demais aspectos, na
mesma data em que os regulamentos de mineragdo previstos no Artigo 8 forem
estabelecidos.

Para verificar a assinatura, acesse https://infoleg-autenticidade-a )s'\m—“wazdmfﬁ leg.br/CD254320471600
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Por fim, terceiros interessados serdo convidados pelo Governo da Republica
Francesa a aderir ao tratado ratificado, com a adesédo formalizada através de
comunicacao ao Governo francés, que notificara as outras partes contratantes. O
tratado foi assinado em Paris, em 9 de fevereiro de 1920, e os exemplares foram
enviados ao Governo da Noruega e depositados nos arquivos do Governo da
Franga, com cépias autenticadas distribuidas as demais partes signatarias.

O anexo do Tratado de Spitsbergen detalha os procedimentos para a
resolucao de reivindicagcoes de terras feitas antes da entrada em vigor do tratado.
Dentro de trés meses apos a implementacdo do tratado, todas as reivindicagdes
devem ser enviadas a um Comissario, nomeado pelo Governo dinamarqués, que
examinara as reivindicacdes apresentadas com base em documentacao detalhada e
mapas. O requerente também deve depositar uma quantia especifica para cobrir as
despesas do processo.

O Comissario, com a possibilidade de assisténcia de especialistas,
investigara as reivindicagbes e emitira um relatorio indicando quais devem ser
reconhecidas ou submetidas a arbitragem. Caso as despesas excedam o depdsito
inicial, o requerente sera notificado para pagar o montante adicional. O Governo
noruegués, entdo, emitira um titulo valido para as reivindicagdes reconhecidas,
condicionando-o0 ao pagamento das despesas adicionais, se necessario.

As reivindicagdes nao reconhecidas serao resolvidas por um Tribunal, onde
cada Governo interessado nomeara um arbitro, sendo o Comissario o presidente. O
Tribunal analisara as reivindicagdes com base nas regras de Direito Internacional e
principios de justica, levando em conta fatores como a data de ocupacdo e
desenvolvimento do terreno reivindicado.

As decisdes do Tribunal serdo comunicadas aos Governos interessados, e o
Governo noruegués devera emitir titulos validos conforme as decisées do Tribunal,
apés o pagamento das despesas estipuladas. Todas as reivindicagcbes nao
apresentadas ou nao reconhecidas dentro dos prazos estabelecidos serdo extintas
definitivamente.

Il -VOTO DO RELATOR

O Tratado de Spitsbergen demonstra ser altamente benéfico ao fomentar a
cooperagao internacional, promover a gestdo sustentavel dos recursos naturais e
incentivar a pesquisa cientifica e tecnologica. Além disso, contribui
significativamente para a manutencdo da paz na regido artica. Este acordo
internacional estabelece o reconhecimento da soberania da Noruega sobre o
arquipélago de Svalbard, um marco para a colaboragdo pacifica e o
desenvolvimento sustentavel no Artico.

O texto determina de forma clara o reconhecimento da soberania da Noruega
sobre o arquipélago de Spitsbergen, assegurando n&o apenas a administracao
ordenada dessas terras, mas também a cooperacdo pacifica entre as nacdes
signatarias, a partir de um quadro juridico estavel para exploracdo, gestao de
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recursos e estabelecimento de negocios na regido. Nesse contexto, a adeséo do
Brasil ao acordo abre a possibilidade de usufruir dos recursos locais e incentivar
empreendimentos, que podem variar desde iniciativas simples, como cafeterias e a
oferta de produtos tipicos brasileiros, até atividades de maior porte voltadas a
inser¢gao no mercado regional.

Essa liberdade de acesso as atividades econémicas, ao mesmo tempo em
que veda a formagcdo de monopdlios, constitui principio essencial para o
desenvolvimento mutuo entre as partes contratantes. Ao garantir um ambiente de
negocios aberto e competitivo, o tratado estimula investimentos, fomenta a inovagao
e fortalece a livre concorréncia, possibilitando que empresas, inclusive as
brasileiras, participem em condi¢gdes equitativas e aproveitem as oportunidades
econdmicas oferecidas pela regido de Spitsbergen.

O tratado assegura a gestdo sustentavel dos recursos naturais as partes
contratantes tenham acesso igualitario as atividades de pesca, caga e mineracgao,
sob administracdo da Noruega, que se compromete a implementar medidas de
conservagao e estabelecer um regime de mineragdo justo, 0 que assegura a
protecdo ambiental e a sustentabilidade dos recursos, evitando privilégios e
monopolios.

Além disso, ao garantir a previsibilidade e a transparéncia nas regras
comerciais, o tratado fortalece a seguranga juridica para investidores e
empreendedores. Isso ndo apenas atrai novos negocios, mas também promove um
crescimento sustentavel e equilibrado, beneficiando tanto as economias locais
guanto o comércio internacional. Dessa forma, o Brasil podera ampliar sua presenca
em mercados estratégicos e contribuir para o fortalecimento das relagdes
econdmicas globais.

No que tange a respeito de possiveis disputas de posse, o acordo se
preocupa no Artigo 6 em reconhecer direitos adquiridos antes da assinatura do
tratado e estabelece um procedimento justo para resolver disputas de posse,
reforcando a segurancga juridica para os envolvidos. Adicionalmente, o Tratado se
compromete com a paz e estabilidade regional ao proibir o estabelecimento de
bases e fortificagdes militares na regido, assegurando que Spitsbergen permaneca
uma zona desmilitarizada.

Outro ponto a ser destacado é a possibilidade de instalagcdo de base
cientifica brasileira na regido, que possui forte cooperagao internacional dedicada a
estudos de biodiversidade, biotecnologia, mudangas climaticas e outros. O Brasil
poderia utilizar dados coletados para aperfeicoar sua produgdo agricola,
desenvolvimento tecnoldgico e se antecipar com antecedéncia de efeitos climaticos
adversos.

Para o Brasil, a adeséo a este tratado representa um passo estratégico de
grande relevancia. O pais amplia sua projecao internacional em féruns multilaterais,
reforga seu compromisso com a paz e a cooperagao global e fortalece sua tradigéao
diplomatica de defesa da solugéo pacifica de controvérsias. No campo cientifico, a
adesao possibilitara que pesquisadores brasileiros, ja experientes no Programa
Antartico Brasileiro (PROANTAR), expandam sua atuacdo para o Artico,
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participando de estudos de ponta sobre mudangas climaticas, oceanografia,
biodiversidade e tecnologias sustentaveis, em cooperacdo com universidades e
centros de exceléncia internacionais.

Do ponto de vista econdmico, o Brasil podera participar em condi¢cdes de
igualdade das oportunidades de exploragao sustentavel de recursos, além de atrair
investimentos e inserir empresas nacionais em cadeias produtivas ligadas a pesca,
biotecnologia marinha, mineragao e logistica, fortalecendo sua competitividade em
mercados globais. Ao mesmo tempo, reafirma seu compromisso com a
sustentabilidade e a governanga ambiental, em consonédncia com sua postura
historica em defesa do principio da precaucao e da preservacdo dos bens comuns
globais.

Em conclusao, o Tratado de Spitsbergen apresenta um conjunto robusto de
disposigbes que promovem a paz, a cooperacao internacional, a sustentabilidade
ambiental e o desenvolvimento econdmico equitativo na regido do Artico. Para o
Brasil, aderir a este tratado € nao apenas uma oportunidade de ampliar sua
presenca e influéncia em questbes globais estratégicas, mas também de contribuir
de forma significativa para o avango cientifico, a governanga ambiental e o
fortalecimento das relagdes internacionais. A aprovacao deste tratado € um passo
crucial para garantir a gestdo responsavel dos recursos e a estabilidade na regiéo,
beneficiando todas as partes envolvidas.

Feitas essas observacoes, reputamos que o Tratado de Svalbard
atende ao interesse nacional e consagra o principio constitucional da “cooperagéo
entre os povos para o progresso da humanidade” (art. 4°, IX, CF/88), razado pela
qual, voto pela APROVAGAO do texto do Tratado entre Noruega, Estados Unidos
da América, Dinamarca, Franca, Italia, Japao, Paises Baixos, Gra-Bretanha e
Irlanda e os Territorios Britanicos d’Além-Mar, e Suécia sobre Spitsbergen (Tratado
de Svalbard), assinado em Paris, em 9 de fevereiro de 1920, em vigor desde 2 de
abril de 1925, nos termos do Projeto de Decreto Legislativo anexo.

Sala da Comissao, em de de 2025.
Deputado LUCAS REDECKER

Relator
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COMISSAO DE RELAGOES EXTERIORES E DE DEFESA NACIONAL

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO N° , DE 2025
(MENSAGENS N° 636, DE 2023 e n° .1.017, de 2025)

Aprova o texto do Tratado entre Noruega,
Estados Unidos da América, Dinamarca, Franga,
Italia, Japdo, Paises Baixos, Gra-Bretanha e
Irlanda e os Territérios Britanicos d’Além-Mar, e
Suécia sobre Spitsbergen (Tratado de Svalbard),
assinado em Paris, em 9 de fevereiro de 1920.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1 Fica aprovado o texto do Tratado entre Noruega, Estados Unidos da
América, Dinamarca, Franca, Italia, Japao, Paises Baixos, Gra-Bretanha e Irlanda e
os Territérios Britanicos d’Além-Mar, e Suécia sobre Spitsbergen (Tratado de
Svalbard), assinado em Paris, em 9 de fevereiro de 1920.

Paragrafo unico. Nos termos do inciso | do art. 49 da Constituicdo Federal,
estdo sujeitos a aprovagdo do Congresso Nacional quaisquer atos que possam
resultar em denudncia ou em revisdo do referido Tratado, bem como quaisquer
ajustes complementares que acarretem encargos ou compromissos gravosos ao
patriménio nacional.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor na data de sua publicagao.

Sala da Comissao, em de de 2025.
Deputado LUCAS REDECKER

Relator
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Camara dos Deputados

COMISSAO DE RELACOES EXTERIORES E DE DEFESA NACIONAL

MENSAGEM N° 636, DE 2023 (Apensada: MSC 1.017/2025)

Il - PARECER DA COMISSAO

A Comissao de Relacbes Exteriores e de Defesa Nacional, em reuniao
extraordinaria realizada hoje, opinou pela aprovacdo da Mensagem n° 636
/2023, e da MSC 1.017/2025, apensada, nos termos do Projeto de Decreto
Legislativo que apresenta, acatando o parecer do Relator, Deputado Lucas
Redecker.

Registraram presenca a reunido os seguintes membros:

Filipe Barros - Presidente; André Fernandes e Luiz Nishimori - Vice-
Presidentes; Arlindo Chinaglia, Atila Lins, Augusto Coutinho, Carlos Zarattini,
Claudio Cajado, Damido Feliciano, Dilceu Sperafico, Dr. Fernando Maximo,
Flavio Nogueira, General Girdo, Gustavo Gayer, Jefferson Campos, Jonas
Donizette, José Rocha, Lucas Redecker, Luiz Philippe de Orleans e Braganca,
Marcel van Hattem, Marcelo Crivella, Marcio Marinho, Mario Frias, Professora
Luciene Cavalcante, Rui Falcdo, Samia Bomfim, Stefano Aguiar, Zucco,
Albuquerque, Alencar Santana, David Soares, Delegado Fabio Costa, Dr.
Frederico, Eros Biondini, Evair Vieira de Melo, General Pazuello, Marcos
Pollon, Pastor Eurico, Paulo Magalh&es, Pedro Lupion, Pr. Marco Feliciano,
Reinhold Stephanes, Rosangela Moro e Sargento Fahur.

Plenéario da Comissao, em 26 de novembro de 2025.

Deputado FILIPE BARROS
Presidente
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PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO N2 1.024, DE 2025

Aprova o texto do Tratado entre Noruega, Estados
Unidos da América, Dinamarca, Franca, Italia, Japao,
Paises Baixos, Gra-Bretanha e Irlanda e os
Territérios Britanicos d'Além-Mar, e Suécia sobre
Spitsbergen (Tratado de Svalbard), assinado em
Paris, em 9 de fevereiro de 1920.

AUTOR: COMISSAO DE RELACOES EXTERIORES E DE
DEFESA NACIONAL

RELATOR: Deputado NILTO TATTO

I - RELATORIO

O Projeto de Decreto Legislativo n? 1.024, de 2025, de autoria da
Comissao de Relacdes Exteriores e de Defesa Nacional, pretende aprovar o texto do
Tratado de Svalbard (“Tratado entre Noruega, Estados Unidos da América,
Dinamarca, Franca, Italia, Japao, Paises Baixos, Gra-Bretanha e Irlanda e os Territorios
Britanicos d’Além-Mar, e Suécia sobre Spitsbergen”), assinado em Paris, em 9 de
fevereiro de 1920, e em vigor desde 2 de abril de 1925.

O referido tratado, ao tempo em que reconhece a soberania da Noruega
sobre o Aquipélago de Spitsbergen, no Mar Artico, reconhece aos nacionais das Partes
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Contratantes certos direitos de transito, ocupagao, pesquisa cientifica e exploragcap ==
N O
econbmica, em igualdade de condicdes em relacao aos nacionais do Reino da g;
Noruega. _,%L

A Presidéncia da Republica encaminhou ao Congresso Nacional, em 29

Apres

de novembro de 2026, a Mensagem n? 636, de 2023, acompanhada de Exposicao de
Motivos Conjunta do Ministro das Relacdes Exteriores e do Ministro da Defesa, EMI n¢
00166/2023 MRE MD, com vistas a aprovacao legislativa a que se refere o art. 49, |,
combinado com o art. 84, VIII, da Constituicao Federal de 1988 (CF/1988), do texto do
Tratado.

A proposicao estd submetida a apreciacao das ComissGes de Meio
Ambiente e Desenvolvimento Sustentavel (Mérito) e Constituicao e Justica e de
Cidadania (Art. 54, RICD).

A proposicao esta sujeita a apreciacao do Plenario e submete-se ao
regime de tramitacao de urgéncia (art. 151, I, “j”, RICD).

E o relatério.

Il - VOTO DO RELATOR

Conforme se depreende da Exposicao de Motivos da Mensagem ao
Congresso n? 636, de 2026, transformada neste projeto de decreto legislativo, esta
proposicao, visando a aprovar o Tratado de Svalbard, vem responder a um imperativo
de inclus&o do Brasil no cendrio de exploracéo cientifica no Mar Artico.

O Tratado de Svalbard, assinado em 1920 e em vigor entre as partes
contratantes desde 1925, consiste em acordo sobre o Arquipélago de Svalbard (até
entdo conhecido como Arguipélago de Spitsbergen). Trata-se de conjunto de ilhas no
Oceano Artico, correspondendo a regido habitada mais préxima do Polo Norte. O
tratado conta hoje com quarenta e seis partes signatarias, incluindo Argentina e
Chile, na América do Sul.
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As partes contratantes ao Tratado, ao mesmo tempo em qug ==
N O
reconhecem a soberania do Reino da Noruega sobre o territério, gozam d¢ g;
tratamento ison6mico frente a exploracao cientifica e econdmica da regidao. O tratad.:_%;
reconhece aos nacionais das partes contratantes igualdade de condicdes de transito §

e de residéncia em relacdo a cidaddos noruegueses. E vedado o uso da ilha para
objetivos militares. O Tratado também oferece oportunidades econémicas as Partes
Contratantes, concedendo direitos de exploracdo maritima, industrial, comercial e
mineral em bases isondmicas.

Do ponto de vista cientifico, a adesao do Brasil ao Tratado apresenta-se
como oportunidade para expandir as fronteiras do conhecimento cientifico brasileiro
em diferentes areas de relevancia para a protecao do meio ambiente. O arquipélago
€ conhecido por abrigar o Silo Global de Sementes, maior banco de sementes do
mundo, gue conta com mais de oitenta mil espécies, inclusive muitas representativas
da biodiversidade brasileira e todas as espécies comestiveis cultivadas no pais. A
Empresa Brasileira de Pesquisa Agropecuaria (Embrapa) comecou a depositar
amostras de seu banco de germoplasma em 2017 e fez parte do seu Painel
Consultivo Internacional.

O Brasil, que realiza ha 40 anos pesquisa cientifica de alta relevancia do
Polo Sul, terd assim a oportunidade de participar de maneira central no
desenvolvimento de pesquisas inovadoras no Polo Norte, inclusive em parceria com
redes internacionais de pesquisa. O arquipélago apresenta oportunidades no
desenvolvimento de pesquisa cientifica na area de conservacao bioldgica; estudos
sobre a ionosfera e fendbmenos de auroras; e, finalmente, estudos geoldgicos sobre
geleiras e sobre o solo encontrado na regiao (permafrost), de alta relevancia para o
avanco da compreensao cientifica sobre as mudancgas climaticas, algo em que o pais
ja tem experiéncia por meio do Programa Antartico Brasileiro (PROANTAR).

Em vista dessas inegaveis vantagens para a pesquisa cientifica de
relevancia ambiental, além das importantes vantagens socioecondmicas apontadas, a
adesao ao Tratado de Svalbard corresponde a oportunidade Unica de inclusdao do

Brasil nessa importante area de interesse geopolitico global.
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Ante o exposto, voto pela aprovacao do Projeto de Decreto Legislativo n
1.024, de 2025.

Sala da Comissao, em 27 de marco de 2026.

Deputado NILTO TATTO
Relator
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PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO N° 1.024, DE 2025

Il - PARECER DA COMISSAO

A Comissdo de Meio Ambiente e Desenvolvimento Sustentavel, em
reunido extraordinaria realizada hoje, mediante votacéo ocorrida por processo
simbdlico, opinou pela aprovacdo do Projeto de Decreto Legislativo n° 1.024
/2025, nos termos do Parecer do Relator, Deputado Nilto Tatto.

Registraram presenca a reunido os seguintes membros:

Cobalchini - Presidente, Carlos Gomes, Delegado Bruno Lima,
Delegado Matheus Laiola, Duda Salabert, Geovania de Sa, Marina Silva, Nilto
Tatto, Socorro Neri, Tabata Amaral, Zé Vitor, Amom Mandel, Carlos Henrique
Gaguim, Célia Xakriaba, Chico Alencar, Coronel Chris6stomo, Fernando
Mineiro, Gilson Daniel e Zé Silva.

Sala da Comissao, em 08 de abril de 2026.

Deputado COBALCHINI
Presidente
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